
REPUBLICA FRANCEZĂ

Ministerul Sănătății, Familiei,
Autonomiei și Persoanelor cu Handicap

DECRETUL             din

Proiect de decret de modificare a Decretului nr. 2013-1261 din 27 decembrie 2013
privind comercializarea și punerea la dispoziția publicului a anumitor aparate de

bronzat care utilizează radiații ultraviolete artificiale 

NOR: 

Publicul-țintă: producătorii și distribuitorii de aparate de bronzat, operatorii economici și
profesioniștii  care pun aparatele  de bronzat la  dispoziția  publicului  sau sunt  implicați  în
punerea  lor  la  dispoziție,  organismele  acreditate  responsabile  cu  inspectarea  acestor
aparate, organizațiile de formare, consumatorii și publicul larg.

Subiect: modificări  ale  obligațiilor  legale  privind  punerea  la  dispoziția  publicului  a
aparatelor de bronzat.

Intrare în vigoare: textul intră în vigoare la 1 iulie 2026, cu excepția articolelor 6, 9, 10, 13,
14, 15, 16 și 17, care intră în vigoare la data prevăzută în decretele la care se referă și cel
târziu până la XXXX.

Notă: Prezentul decret, emis în temeiul articolului 21 din Legea nr. 2016-41 din 26 ianuarie
2016 privind  modernizarea sistemului  nostru  de  sănătate  (LMSS),  introduce  o  interdicție
privind vânzarea sau transferul, inclusiv cu titlu gratuit, al aparatelor de bronzat destinate
utilizării neprofesionale, consolidează cerințele care reglementează utilizarea aparatelor de
bronzat,  în  special  procedurile  de  informare  a  publicului  cu  privire  la  riscurile  pentru
sănătate  asociate  bronzării  artificiale,  procedurile  de  certificare  a  faptului  că  aceste
informații au fost furnizate, precum și procedurile de înregistrare și inspecție a aparatelor.
Aceasta introduce sancțiuni suplimentare pentru proprietarii de întreprinderi și profesioniștii
care  oferă  servicii  care  implică  utilizarea  de  echipamente  de  bronzat,  precum  și  pentru
organismele de inspecție acreditate și organizațiile de formare care încalcă reglementările.

Trimiteri: dispozițiile  Decretului  nr.  2013-1261  din  27  decembrie  2013  privind
comercializarea  și  punerea  la  dispoziția  publicului  a  anumitor  aparate  de  bronzat  care
utilizează radiații ultraviolete artificiale, astfel cum a fost modificat prin prezentul decret, pot
fi consultate pe site-ul Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).
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Prim-ministrul,

în  ceea  ce  privește  raportul  ministrei  sănătății,  familiei,  autonomiei  și  persoanelor  cu
handicap,

având  în  vedere  Regulamentul  (UE)  nr. 765/2008  al  Parlamentului  European  și  al
Consiliului din 9 iulie 2008, astfel cum a fost modificat, de stabilire a cerințelor de acreditare
și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 339/93,

având în vedere Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European și al Consiliului
din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de protecție și de abrogare a Directivei
89/686/CEE a Consiliului,

având în vedere Directiva (UE) 2015/1535 a Parlamentului și Consiliului European din
9 septembrie 2015  referitoare  la  procedura  de  furnizare  de  informații  în  domeniul
reglementărilor tehnice și al normelor privind serviciile societății informaționale,

având în vedere Codul consumului, în special articolele L. 412-1, L. 422-1 și R. 422-1,

având în vedere Codul penal, în special articolele 131-16, 132-11, 132-15 și R. 610-1,

având în vedere Codul sporturilor, în special articolele R. 322-37 și R. 322-38,

având în vedere Legea nr. 2016-41 din 26 ianuarie 2016 privind modernizarea sistemului
nostru de sănătate, în special articolul 21,

având  în  vedere  Decretul  nr.  2013-1261  din  27  decembrie  2013,  cu  modificările
ulterioare, privind comercializarea și punerea la dispoziția publicului a anumitor aparate de
bronzat care utilizează radiații ultraviolete artificiale,

având în vedere Decretul nr. 2015-1083 din 27 august 2015, cu modificările ulterioare,
privind punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor electrice destinate utilizării în anumite
limite de tensiune,

având în vedere Notificarea nr. 2025/XX/F transmisă Comisiei Europene la [data],

având  în  vedere  avizul  Agenției  franceze  pentru  sănătate  și  securitate  alimentară,  de
mediu și ocupațională emis la [data];

în urma consultării Consiliului de Stat (departamentul social),

Dispune:

Articolul 1 

Decretul din 27 decembrie 2013 menționat anterior se modifică după cum urmează:

1. La articolul 1, toate ocurențele cuvintelor:  „transmițător UV” se înlocuiesc cu cuvintele
„transmițător ultraviolete”;

2. Articolul 2 se modifică după cum urmează: 

a) la primul paragraf, 

- după cuvântul: „utilizare”, se introduc următoarele cuvinte: „profesională în scopul”,

- după cuvintele: „pentru vânzare” se introduc următoarele cuvinte: „sau transfer, inclusiv în
mod gratuit,”;

b) la al doilea paragraf, 
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- după cuvântul: „UVI”, se introduc următoarele cuvinte: „și UV3”

- cuvintele: „în domeniul esteticii” se înlocuiesc cu cuvintele: „în scopuri estetice”;

- cuvintele: „Vânzarea lor către public este interzisă” se elimină;

3. Articolul 3 se completează cu un alineat cu următoarea formulare:

„(3)  «emițător  de  radiații  ultraviolete»  înseamnă  o  sursă  artificială  de  radiații  concepută
pentru a emite energie electromagnetică neionizantă la lungimi de undă sub 400 nanometri;

4. Articolul 6 se modifică după cum urmează:

La al patrulea paragraf, cuvintele „certificatul de competență acordat la finalizarea formării
inițiale  le  este  eliberat  în  mod  automat  de  aceeași  autoritate  care  acordă  diploma”  se
înlocuiesc cu cuvintele „diploma servește drept certificat de competență acordat la finalizarea
formării inițiale”.

5. Titlul capitolului III se înlocuiește cu următorul text:

„Capitolul III: Dispoziții privind condițiile de utilizare a aparatelor de bronzat”

Articolul 7 se elimină;

6. Articolele 8 și 9 se înlocuiesc cu următorul text:

Articolul  8.  Un profesionist  care  oferă  un  serviciu  care  include  utilizarea  unui  aparat  de
bronzat  furnizează  fiecărei  persoane  expuse  la  radiațiile  ultraviolete  ale  aparatului  un
echipament  de  protecție  a  ochilor  conceput  pentru  a  proteja  ochii  împotriva  radiațiilor
ultraviolete artificiale, în conformitate cu cerințele prevăzute în Regulamentul din 9 martie
2016 menționat anterior.

Articolul 8-1. În cazul în care operatorul sau profesionistul pune în mod repetat la dispoziția
utilizatorilor  echipamente  de  protecție  a  ochilor  destinate  protecției  împotriva  radiațiilor
ultraviolete artificiale, acesta trebuie să se asigure că respectivele echipamente îndeplinesc în
continuare  cerințele  de  conformitate,  în  conformitate  cu  articolul  R.322-37  din  Codul
sporturilor și cu normele adoptate pentru punerea sa în aplicare. 

Articolul 9. (I) Operatorul creează un jurnal de întreținere și îl actualizează, la alegerea sa, pe
orice suport durabil, pentru fiecare dintre aparatele de bronzat puse la dispoziția publicului în
unitatea sa, pe întreaga perioadă în care aparatele sunt utilizate.

Operatorul are obligația de a o prezenta organismelor de inspecție acreditate menționate la
articolul 17, precum și agenților de inspecție.

(II) Un ordin comun emis de miniștrii responsabili cu sănătatea și protecția consumatorilor
stabilește conținutul registrului de întreținere și condițiile în care acesta trebuie predat în cazul
transferului unui aparat de bronzat, fie că este vorba de un transfer gratuit, contra cost sau în
orice altă formă. 

7. Articolul 10 se modifică după cum urmează:

a) Cuvântul: „UV” se înlocuiește cu cuvântul: „ultraviolete”;

b) cuvintele „pe suprafața lor” se elimină;

c) cuvintele „de echivalență” se introduc după prima apariție a cuvântului
„cod”.

8. Articolul 11 se înlocuiește cu următoarele dispoziții:

Articolul  11.  Intensitatea  radiațiilor  cu  lungimea  de  undă  mai  mică  sau  egală  cu  320 de
nanometri  emise de aparatele  de bronzat utilizate  în cadrul prestării  unui serviciu destinat
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publicului  trebuie  să  rămână,  pe  toată  durata  utilizării  echipamentului,  sub  1,5 %  din
intensitatea totală a radiațiilor ultraviolete emise de aceste aparate.

Caracteristicile tehnice ale aparatelor nu trebuie modificate.

9. Titlul capitolului IV se înlocuiește cu următorul text: 

„Capitolul IV:  Dispoziții referitoare la informațiile și avertismentele privind riscurile pentru
sănătate asociate bronzării artificiale 

10. Articolul 12 se elimină;

11. Articolul 13 se înlocuiește cu următoarele dispoziții:

Articolul 13. (I) Conținutul informațiilor publice menționate la articolul 21 alineatul (III) din
Legea din 26 ianuarie 2016 menționată anterior și avertismentul menționat la alineatul (IV)
punctul 3 din aceeași lege trebuie să includă următoarele rubrici: 

1. riscurile pentru sănătate asociate expunerii la radiații ultraviolete artificiale;

2. interzicerea utilizării de către persoanele cu vârsta sub 18 ani;

3. recomandări și avertismente cu privire la utilizarea echipamentelor de bronzat;

4. efectele fotosensibilizante ale anumitor medicamente sau produse cosmetice;

(II) Aceste informații sunt furnizate înainte de orice ofertă de servicii care implică utilizarea
unui aparat de bronzat. Se eliberează atât:

1. verbal de către operator sau de către profesionistul care face o ofertă de furnizare a unui
serviciu care implică utilizarea unui aparat de bronzat sau care este implicat în furnizarea
serviciului;

2. prin intermediul unui document scris pus la dispoziția publicului și disponibil în cantități
suficiente într-un format ușor accesibil.

(III) Avertismentul trebuie afișat într-un mod vizibil și lizibil pentru public în zona de recepție
a oricărei unități care oferă un serviciu ce include utilizarea unui aparat de bronzat sau în locul
în care se încheie contractul de prestare a unui astfel de serviciu, în cazul în care acesta este
diferit de zona de recepție a unității. Acest avertisment trebuie afișat, de asemenea, într-un
mod vizibil și lizibil pentru public, în apropierea fiecărui aparat de bronzat.

(IV) O confirmare de primire a informațiilor trebuie să fie semnată de consumator înainte de
prima  sesiune  de  bronzare  la  o  unitate  care  furnizează  servicii  care  includ  utilizarea
echipamentelor de bronzat; Acest certificat este semnat fie pe suport de hârtie, fie în format
electronic.  Acesta  trebuie  păstrat  timp  de  trei  ani  de  către  operator  și  pus  la  dispoziția
organismelor de control acreditate și a funcționarilor responsabili cu efectuarea controalelor. 

(V) Un ordin comun emis de miniștrii responsabili cu sănătatea și protecția consumatorilor
specifică  modelele  și  formatele  documentului  scris  și  ale  avertismentului  menționat  la
alineatele (II) și, respectiv, (III), precum și conținutul certificatului care confirmă faptul că
informațiile au fost furnizate, astfel cum se menționează la alineatul (IV). 

12. Articolul 14 se modifică după cum urmează:

a) la primul paragraf;

cuvintele „publicité relative aux appareils de bronzage ou” (versiunea în limba franceză) se
înlocuiesc cu cuvintele „comunicare comercială, sur tout support et par tout moyen, qui visie
à promuvoir ou à proposer la vente d’un appareil de bronzage ou une offi de”, rezultând
următoarea traducere în limba engleză: „Orice comunicare comercială, prin orice mijloc de
comunicare și prin orice modalitate, destinată promovării sau vânzării unui aparat de bronzat
sau a unei oferte de pe site-ul”;
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- cuvintele: „și orice prezentare în vederea vânzării unui astfel de aparat” se elimină;

- după cuvântul: „conținut”, se introduc următoarele cuvinte: „, formatul”; 

b) Al doilea paragraf se elimină; 

13. Titlul capitolului V se înlocuiește cu următorul text:

„Capitolul  V:  Dispoziții  privind  obligația  de  înregistrare  a  echipamentelor  de  bronzat  și
inspecția echipamentelor și a unităților care pun la dispoziția publicului cel puțin un aparat de
bronzat”

14. Articolul 15 se modifică după cum urmează:  

a) După a doua ocurență a cuvântului: „aparat”, se introduc următoarele cuvinte: „înainte de a
fi pus la dispoziția publicului”;

b) După a doua ocurență a cuvântului „declarație”, se introduc următoarele cuvinte: „poate fi
efectuată pe cale electronică. Aceasta”;

15. Articolul 16 se modifică după cum urmează:

a) După cuvântul: „serviciu”, se introduc următoarele cuvinte: „, în termen de o lună de la
data  distrugerii  sau  eliminării  aparatului.  Această  declarație  se  poate  face  sub  formă
electronică.”;

b) După primul paragraf, se introduce un paragraf după cum urmează:

„Conținutul declarației și al documentului justificativ se stabilește printr-un ordin comun al
miniștrilor sănătății și protecției consumatorilor”.

16. Articolul 17 se înlocuiește cu următoarele dispoziții:

Articolul 17. (I) Orice aparat de bronzat pus la dispoziția publicului pentru prima dată într-o
unitate, indiferent dacă este nou sau second-hand, face obiectul unei inspecții tehnice inițiale
efectuate de un organism de inspecție acreditat înainte de utilizarea sa.

Inspecția  tehnică  a  aparatelor  de  bronzat  trebuie  efectuată  la  fiecare  doi  ani  sau  în  urma
înlocuirii oricărei componente care ar putea crește intensitatea radiației emise de aparatul de
bronzat. 

În cazul în care o inspecție a aparatului relevă o neconformitate majoră în sensul ordinului
menționat la alineatul (IV), aparatul de bronzat trebuie oprit până când operatorul ia măsuri
corective și organismul de inspecție acreditat confirmă, în urma unei inspecții de urmărire, că
echipamentul respectă cerințele.

(II) Orice unitate care pune la dispoziția publicului un aparat de bronzat pentru prima dată,
indiferent dacă acesta a fost achiziționat nou sau la mâna a doua, este supusă unei inspecții
inițiale.

Inspecțiile unităților se efectuează o dată la doi ani. 

(III)  Controalele  menționate  la  alineatele  (I)  și  (II)  au scopul  de a certifica  conformitatea
echipamentelor și unităților cu cerințele prevăzute în prezentul decret.

Aceste inspecții sunt efectuate de organisme acreditate în acest scop de Comitetul francez de
acreditare (COFRAC) sau de orice alt organism de acreditare care este semnatar al acordului
multilateral  de  recunoaștere  reciprocă  stabilit  în  cadrul  cooperării  europene în  materie  de
acreditare. Costul acestor inspecții va fi suportat de operatorul aparatului de bronzat.

(IV) Un ordin comun emis de miniștrii responsabili cu sănătatea și protecția consumatorilor
definește domeniul de aplicare și procedurile pentru inspecțiile menționate la alineatele (I) și
(II),  neconformitățile  majore,  procedurile  de  eliberare  a  rapoartelor  și  certificatelor  de
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inspecție  și  condițiile  de  acreditare  a  organismelor  responsabile  cu  efectuarea  acestor
inspecții.

17. Articolul 18 se înlocuiește cu următoarele dispoziții:

Articolul 18. Următoarele fapte se sancționează cu amenda prevăzută pentru contravențiile de
clasa a cincea:

1. punerea la dispoziția publicului a aparatelor de tip UV2 și UV4;

2. vânzarea sau cedarea către public a aparatelor de tip UV2 și UV4, inclusiv cu titlu gratuit;

3. propunerea unei oferte de prestare a unui serviciu care include utilizarea unui aparat de
bronzat sau participarea la prestarea serviciului fără a deține certificatul de competență valabil
prevăzut la articolul 6 sau certificatul de recunoaștere a calificării menționat la articolul 21
alineatele (I) și (II), în limita perioadei sale de valabilitate;

4.  pentru  operator,  apelarea  la  o  persoană  care  nu  deține  atestatul  de  competență  valabil
prevăzut la articolul 6 sau atestatul de recunoaștere a calificării  menționate la articolul 21
alineatele (I) și (II) în limitele valabilității sale;

5. pentru organismele de formare menționate la articolul 5 alineatul (I) punctul 2, eliberarea
certificatelor de competență fără a fi certificate pentru furnizarea serviciilor de formare;

6.  în  cazul  unui  comerciant  care  oferă  un  serviciu  care  implică  utilizarea  unui  aparat  de
bronzat sau care este implicat în prestarea acestui serviciu, neasigurarea către consumator a
echipamentului de protecție a ochilor menționat la articolul 8;

7.  pentru  operator,  nepăstrarea  unui  jurnal  de întreținere  pentru  un aparat  de bronzat  sau
neînregistrarea  în  acesta  a  oricărei  lucrări  efectuate  asupra  unui  aparat  de  bronzat  în
conformitate  cu condițiile  stabilite  la articolul  9 sau nerespectarea obligației  de a produce
jurnalul de întreținere, astfel cum se prevede la articolul 9 al doilea paragraf;

8.  utilizarea  emițătoarelor  de radiații  ultraviolete  care nu îndeplinesc cerințele  de marcare
prevăzute la articolul 10;

9.  pentru  operator,  oferirea  unui  pachet  de servicii  care  include  utilizarea  unui  aparat  de
bronzat în cazul în care aparatele de bronzat nu respectă dispozițiile articolului 11;

10. pentru un operator sau un profesionist care oferă un serviciu care implică utilizarea unui
aparat  de bronzat  sau care este implicat  în  furnizarea unui astfel  de serviciu,  modificarea
specificațiilor tehnice ale unui aparat de bronzat cu încălcarea dispozițiilor articolului 11;

11. pentru orice operator sau profesionist care oferă un serviciu care implică utilizarea unui
aparat de bronzat sau care este implicat în furnizarea unui astfel de serviciu, faptul că nu a pus
la  dispoziția  publicului  notificarea  scrisă  menționată  la  articolul  13 alineatul  (2)  al  doilea
paragraf sau că nu a afișat avertismentul prevăzut la articolul 13 al treilea paragraf sau că nu a
utilizat  modelele și formatele obligatorii pentru documentul scris și avertisment și că nu a
respectat  conținutul  certificatului  de  furnizare  a  informațiilor,  astfel  cum  este  definit  în
ordinea menționată la articolul 13 alineatul (V);

12. pentru operator: nepăstrarea documentului care atestă că informațiile au fost furnizate, în
conformitate cu articolul 13 alineatul (IV);

13. pentru operator sau profesionist, realizarea sau faptul de a fi responsabil cu realizarea unei
comunicări comerciale pentru aparatele de bronzat sau pentru serviciile care includ utilizarea
acestor aparate, fără a se aduce atingere dispozițiilor articolului 14;

14. nedepunerea de către operator a declarațiilor obligatorii la prefect, fără a ține seama de
dispozițiile articolelor 15 și 16;

6



15. pentru operator, punerea la dispoziția publicului a unui aparat de bronzat fără să fi efectuat
inspecția inițială a aparatului prevăzută la articolul 17 sau punerea la dispoziția publicului a
unui aparat de bronzat fără să fi efectuat inspecția periodică prevăzută la articolul 17;

16. pentru operator, neoprirea unui aparat de bronzat care prezintă o neconformitate-majoră,
cu încălcarea dispozițiilor articolului 17;
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17.  pentru  organismele  de  inspecție  acreditate  menționate  la  articolul  17  alineatul  (III),
eliberarea  certificatelor  care  atestă  conformitatea  echipamentelor  și  unităților  în  care  s-au
constatat neconformități majore, astfel cum sunt definite în ordinul prevăzut la articolul 17
alineatul (IV);

Repetarea infracțiunilor se pedepsește în conformitate cu dispozițiile de la articolele 132-11 și
132-15 din Codul penal.

18. Articolul 20 se înlocuiește cu următoarele dispoziții:

Articolul  20.  Orice  persoană  găsită  vinovată  de  oricare  dintre  infracțiunile  prevăzute  la
articolul 18 este pasibilă de sancțiunea suplimentară prevăzută la articolul 131-16 alineatul (5)
din Codul penal.

Persoanele  juridice  sunt,  de  asemenea,  pasibile  de  sancțiunea  suplimentară  prevăzută  la
articolul 131-16 alineatul (5) în temeiul articolului 131-43 din același cod.

19.  La  articolul  21  alineatul  (2)  punctele  II  și  III,  cuvintele:  „data  intrării  în  vigoare  a
prezentului decret” se înlocuiește cu cuvintele: „28 decembrie 2016”.

Articolul 2

Prezentul decret intră în vigoare la XXX 2026. Cu toate acestea, articolele
6, 9, 10, 13, 14, 15, 16 și 17, astfel cum au fost modificate prin prezentul
decret, intră în vigoare la data specificată în ordinele la care se referă și
nu mai târziu de XXXX.
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Articolul 3

Ministrul  muncii  și  solidarității,  ministrul  justiției,  ministrul  economiei,  finanțelor  și
suveranității  industriale,  energetice  și  digitale,  ministrul  educației  naționale  și  ministra
sănătății, familiei, autonomiei și persoanelor cu handicap sunt responsabili, fiecare în sfera sa
de competență,  cu punerea în aplicare a prezentului decret,  care va fi publicat  în Jurnalul
Oficial al Republicii Franceze.

Adoptat la 

Sébastien LECORNU

De către prim-ministru:

Ministrul Muncii și Solidarității,

Jean-Pierre FARANDOU

Păstrătorul Sigiliilor, Ministrul Justiției

Gérald DARMANIN

Ministrul Economiei, Finanțelor și Suveranității Industriale, Energetice și Digitale,

Roland LESCURE

Ministrul Educației Naționale, 

Edouard GEFFRAY

Ministra Sănătății, Familiei, Autonomiei și Persoanelor cu Handicap, 

Stéphanie RIST
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